ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS
GEN 3/4 - ACTION ENH TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCK G3/4
RED

An Enhancement Kit for Your Gen 3/4 Glock

We may be on Gen 5 guns from Glock's perspective, but Apex Tactical isn't
forgetting all of you who are still running those tried-and-true Gen 3 and Gen 4
guns. This Action Enhancement Trigger Kit is designed as a drop-in replacement
for several of your factory trigger components and it'll ensure a better shooting
experience. Each Apex Tactical Action Enhancement Trigger Kit ships with a
trigger body, Performance Connecter and an Ultimate Safety Plunger. However,
this particular kit does not ship with a trigger bar, so consumers will have to

mount this Apex trigger body onto the OEM trigger bar. The new trigger, h
connecter and plunger all work together to provide a lower trigger-pull weight,

shortened trigger travel, a reduced reset and a crisp, clean trigger break. Trigger

shoes are available with either a black or red finish. Even with all of these

enhancements, the Apex Tactical Action Enhancement Trigger Kit maintains all

factory safety values, since the trigger includes a center-mounted pivoting safety.

The kit will fit Gen 3 and Gen 4 models of the following Glock pistols: G17, G17L,

G19, G22, G23, G24, G26, G27, G31, G32, G33, G34, G35, G37, G38 and G39."

Attributes

Name: ACTION ENH TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCK G3/4 RED
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100041525

Mfr. No.: 102-153

Finish: Red

Make: Glock

Model: 27,31,33,22,38,39,17L,19,23,24,26,32,34,35,17,37
Style: Drop-In,Enhanced

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 854263007975

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur das ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT

® English: Safety Instruction Guide for ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS
GEN 3/4

® Francais: Guide de Sécurité pour le Kit d'’Amélioration de Gachette ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT
SANS BARRE POUR GLOCKS GEN 3/4

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Miglioramento del Grilletto senza Barra per Glocks Gen
3/4

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszajgcego Spust Apex Tactical

® Suomi: ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTAN BAR FOR GLOCKS
GEN 3/4

¢ Cesky: Navod na bezpecné pouzivani akéniho vylepSeni spousté bez ty&e pro Glocky Gen 3/4



Sicherheitshinweise fiir das ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT ohne Bar fir GLOCKS Gen
3/4 von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Schie3erfahrung zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir Ihre spezifische Waffe geeignet ist, bevor Sie es installieren.

* Verwenden Sie das Trigger Kit nur in Verbindung mit den angegebenen GlockModellen: G17, G17L, G19,
G22, G23, G24, G26, G27, G31, G32, G33, G34, G35, G37, G38 und G39.

® | agern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Trigger Kit nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Ihrer Waffe arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

®* Vermeiden Sie es, wahrend der Installation oder Verwendung des Kits in der N&he von Personen zu sein, die
nicht an der Aktivitat beteiligt sind.

® Beachten Sie die Sicherheitsvorrichtung des Abzugs, um unerwiinschte Schiisse zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen und sicher ist.
® Versammeln Sie alle erforderlichen Werkzeuge und das Trigger Kit.

2. Installation:
* Entfernen Sie die OriginalAbzugskomponenten geman den Anweisungen des Herstellers.
® Montieren Sie das Apex Abzugsgehause, den Performance Connecter und den Ultimate Safety
Plunger.
* Befestigen Sie den neuen Abzug auf der OEMAbzugsstange.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig sitzen und keine lose Teile vorhanden sind.
3. Uberpriifung:
® Testen Sie den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalf funktioniert.
* Uberprifen Sie das Abzugsgewicht, die Abzugsbewegung und den Reset.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

4. Verwendung:

® Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.
® Seien Sie stets aufmerksam und konzentriert, wenn Sie mit lhrer Waffe umgehen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS GEN 3/4

Introduction

Thank you for choosing the ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT WITHOUT BAR FOR GLOCKS GEN 3/4. This
guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your
new product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific Glock model (Gen 3 or Gen 4).
Always handle firearms and firearm components with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger kit for wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT with the recommended Glock models: G17, G17L,
G19, G22, G23, G24, G26, G27, G31, G32, G33, G34, G35, G37, G38, and G39.

Ensure that the firearm is unloaded before installing the trigger kit.

Do not attempt to modify the trigger kit or its components.

Always wear appropriate eye protection when handling or working on firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when testing the firearm after
installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.
® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the slide from the Glock firearm by following the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory trigger components, including the trigger body, connector, and safety
plunger.
Install the new Apex Tactical Action Enhancement Trigger Kit components as follows:
® Place the new trigger body onto the OEM trigger bar.
® |nstall the Performance Connector in accordance with the provided instructions.
® |nsert the Ultimate Safety Plunger into the designated position.
® Reassemble the slide and ensure that all components are securely in place.

Testing

® After installation, perform a function check to ensure the trigger kit operates correctly.
® Test the trigger pull weight, travel, and reset to confirm that they meet your expectations.

Maintenance

® Regularly clean and maintain the trigger kit as part of your firearm's routine maintenance.
® |nspect for any signs of wear or damage and replace components as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure that you have your product
information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are of utmost
importance. Enjoy your enhanced shooting experience with the ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT!



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration de
Gachette ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT
SANS BARRE POUR GLOCKS GEN 3/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d’/Amélioration de Gachette ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SANS BARRE
POUR GLOCKS GEN 3/4 de Apex Tactical Specialties. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
tout en maintenant des normes de sécurité élevées. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Utilisez le kit uniguement pour les modéles de Glock de génération 3 et 4 spécifiés :
G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G26, G27, G31, G32, G33, G34, G35, G37, G38 et G39.

® Sécurité de la gachette : La gachette inclut une sécurité pivotante centrale. Assurezvous qu'elle fonctionne
correctement avant chaque utilisation.

* Poids de détente : Le kit est conc¢u pour offrir un poids de détente plus Iéger. Familiarisezvous avec le
fonctionnement avant I'utilisation en conditions réelles.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout dysfonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité.

2. Installation :

® Retirez les composants de la gachette d'origine de votre Glock.

® |nstallez le corps de la gachette Apex sur la barre de gachette OEM conformément aux instructions
fournies.

® |nstallez le connecteur de performance et le plongeur de sécurité ultime.

® Vérifiez que tous les composants sont solidement en place.

3. Utilisation :

® Testez la gachette en effectuant des essais a sec pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
* Ne tirez pas avec l'arme avant de vous étre assuré que la gachette fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut des composants du
produit.

® Assurezvous que tous les éléments du kit sont éliminés de maniére sécurisée et respectueuse de
I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web de votre
distributeur ou le fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre Kit d'Amélioration de Gachette
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT SANS BARRE POUR GLOCKS GEN 3/4 en toute sécurité. Restez
informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento del Grilletto senza Barra per Glocks
Gen 3/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento del Grilletto senza Barra per Glocks Gen 3/4 di Apex Tactical
Specialties Inc. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di tiro della vostra pistola Glock,
mantenendo al contempo i massimi standard di sicurezza. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo con modelli di pistole Glock compatibili (Gen 3 e Gen 4).

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere con l'installazione e I'uso del kit.

Tenere il kit e tutti i componenti lontani dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e 'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di utilizzare il kit se ci sono segni di danni o usura sui componenti.

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Non forzare mai i componenti durante l'installazione; seguire le istruzioni passo dopo passo.

Verificare la corretta installazione del grilletto e degli altri componenti prima di utilizzare la pistola.

Non utilizzare il kit in situazioni di stress o distrazione; assicurarsi di essere in uno stato mentale adeguato
prima di maneggiare armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurarsi che la pistola Glock sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovere il grilletto originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione del Kit
® Prendere il corpo del grilletto Apex e posizionarlo sulla barra del grilletto OEM.
® |nstallare il Connettore Performance seguendo le istruzioni fornite nel kit.
® |nstallare il Plunger di Sicurezza Ultimo, assicurandosi che sia montato correttamente.

Verifica dell'Installazione

® Controllare che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.
® Eseguire un test di funzionamento per assicurarsi che il grilletto funzioni correttamente.

Uso della Pistola

® Utilizzare la pistola solo in un ambiente sicuro e controllato.
® Seguire sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire i componenti del kit in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i componenti nel normale spazzatura; cercare strutture di smaltimento specializzate per
attrezzature di armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Apex
Tactical Specialties Inc. tramite il loro sito web ufficiale o attraverso i canali di supporto designati.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Miglioramento
del Grilletto senza Barra per Glocks Gen 3/4. La sicurezza € una priorita fondamentale e la corretta installazione e
utilizzo del prodotto sono essenziali per proteggere I'utente e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ulepszajacego
Spust Apex Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszajgcego Spust Apex Tactical. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia strzeleckiego. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ prawidtowe
dziatanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zestaw Ulepszajgcy Spust jest przeznaczony do modeli Glock Gen 3 i Gen 4. Upewnij sie, ze Twoj model jest
zgodny przed instalacja.

® Nie instaluj zestawu, jesli nie masz doswiadczenia w pracy z elementami broni palnej. W razie watpliwosci
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roziadowana przed przystapieniem do instalacji lub konserwaciji.

® Nie uzywaj zestawu, jesli nie masz pewnosci co do jego wtasciwego montazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja Zestawu Ulepszajacego Spust:
® Zdemontuj oryginalny spust z broni.
® Zamontuj korpus spustu Apex na belce spustowej OEM zgodnie z instrukcjg producenta.
® Zainstaluj facznik wydajnosciowy oraz ttok bezpieczenhstwa zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
3. Testowanie:
® Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadz testy funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
poprawnie.
® Zawsze testuj bronn w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i innych elementéw broni.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw Ulepszajacy Spust nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw

niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Ulepszajacego Spust Apex Tactical,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub serwisem wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczehnstwo podczas korzystania z Zestawu
Ulepszajgcego Spust Apex Tactical. Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne uzytkowanie
broni palnej jest kluczowe dla ochrony Twojej oraz innych oséb.



ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Glock
Gen 3 ja Gen 4 pistoolien liipaisukokemusta. On tarkedd, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glockpistoolisi kanssa ennen asennusta.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Valta liipaisimen painamista, kun ase on ladattu.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai asennuksesta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen kayttda ja modifiointia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Tarkista, etté liipaisukeh& on yhteensopiva OEMliipaisupalkin kanssa.

2. Asennus
® Poista liipaisupalkki Glockpistoolista.

® Asenna Apexliipaisukehd OEMliipaisupalkkiin.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Testaa liipaisimen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ohjeita tarkasti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER KIT UTAN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4

Introduktion

Tack for att du valt ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTAN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4. Detta kit ar
designat for att forbattra din skjutupplevelse med Glockpistoler av modellerna Gen 3 och Gen 4. For att sékerstalla
séker anvandning och prestanda, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du borjar installation eller underhall.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglastgon nar du hanterar vapen for att skydda 6gonen.

® Se till att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan installation av triggerkitet.

* Folj alltid sakerhetsreglerna for vapenhantering, inklusive att rikta vapnet bort fran personer och oskyddade
omraden.

* Montera endast triggerkitet pa en kompatibel Glockmodell (Gen 3 eller Gen 4).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pistolen &r oladdad och saker.
* Ta bort eventuella foregaende triggerkomponenter enligt tillverkarens instruktioner.

2. Montering av triggerkitet:
® Ta ut triggerkroppen fran paketet.
* Montera triggerkroppen p& OEMtriggerbaren. Observera att detta kit inte inkluderar en triggerbar.
® |nstallera Performance Connecter och Ultimate Safety Plunger enligt instruktionerna i paketet.

3. Testa installationen:

® Efter installation, genomfér en sdkerhetstest for att kontrollera att triggern fungerar korrekt.
® Kontrollera att avtrycksvikten och reseten ar som férvéntat.

4. Anvandning:

* Anvand vapnet endast pa sakra och tillatna skjutbanor.
* Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende vapenanvandning.

Avfallshantering

® Kasta inte av produkten pa olampliga séatt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
* Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig
vid kontakt.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du far en saker och positiv upplevelse med ditt
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT UTAN BAR FOR GLOCKS GEN 3/4. Tack for att du foljer dessa riktlinjer
for att skydda dig sjalv och andra.



Navod na bezpe€né pouzivani akéniho vylepseni
spousté bez ty€e pro Glocky Gen 3/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili akéni vylepSeni spousté bez ty€e pro Glocky Gen 3/4 od spole€nosti Apex Tactical
Specialties Inc. Tento produkt byl navrzen s ohledem na zlepSeni vykonu vasi zbrané a zajisténi bezpecnosti pfi
pouzivani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji platné povoleni k drzeni a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenéate jakékoli problémy s produktem, okam?Zité prestante pouZivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funguje podle ocekavani.
Nikdy nesmeéfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

DodrZujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a udrzby zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava zbrané
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.
2. Odstranéni staré spousté
® Opatrné odstrarite starou spoust’ a vSechny souvisejici komponenty.
3. Instalace nového spoustového téla
* Nainstalujte nové spoustové télo Apex na OEM spoustovou ty¢ podle pokyn( vyrobce.

4. Kontrola funkénosti

® Po instalaci zkontrolujte, zda spoust spravné funguje a zda nedochazi k zadnym zadrhavani nebo
jinym problémdm.

5. Prvni pouziti

® Pred prvnim pouzitim produktu doporu€ujeme provést testovaci stfelbu na bezpecném a
kontrolovaném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vdechny nepotfebné komponenty a obaly podle mistnich pfedpist o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo pokud potfebujete dalsi informace, prosim, obratte se na
svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky spolecnosti Apex Tactical Specialties Inc.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho akéniho vylep$eni spousté. Dékujeme
za vasSi pozornost k bezpec€nosti a uzijte si zlepSeny zazitek pfi strelbé!



